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VANIDAD Y TEMOR EN UNA ACTITUD DE MORATIN

Por Joaquin de Entrambasaguas

Casi hasta ahora, durante mucho tiempo, los biégrafos y criticos de Mo-
ratin, sin molestarse en investigar nada sobre él y siguiendo ciegamente
la biografia que de €l escribié don Manuel Silvela, su correligionario amigo
y protector, han procurado darnos cémodamente una especie de férmula de
la psicologia, no sencilla, como algunos adn creen, sino superficialisimamente
conocida del mas logrado intelectual de su tiempo —segln el grupo adic-
tamente incondicional de sus coetaneos y desdefiando otras opiniones feha-
cientes— tratando de su neoclasicismo acéerrimo y preceptista, de su afran-
cesado volterianismo, sin penetrar lo mas minimo en tan arduo problema,
considerandolo un extrafio equilibrio entre el patriotismo y el amor a la
cultura francesa y emitiendo juicios ya formularios sobre su obra, sin haberla
estudiado apenas K >

1Virtualmente, una bibliografia critica de don Leandro Ferndndez de M oratin no ha
sido realizada en su totalidad, ni tampoco existe una biografia suya, si no es la que ha
servido de base siempre: la apasionada, parcialisima e incompleta Vida de don Leandro
Fernandez de Moratin que escribié su intimo amigo, y protector, en los Gltimos afios del
dramaturgo, don Manuel Silvela, que la compuso suprimiendo y adicionando lo que le
parecié, lo cual ha quedado ya patente, en muchos casos, con aportaciones fehacientes
y documentos descubiertos mas tarde por distintos investigadores y criticos. Se publico

por primera vez en las Obras Péstumas, de don Manuel Silvela, M adrid, 1845, t. Il (pa-
ginas 45-47), y luego, por Hartzenbusch, al frente de su ediciéon de las Obras Péstumas
de don Leandro Fernandez de M oratin, M adrid, 1867-1868, en tres tomos, t. I (pags. 1-58),

sin tener en cuenta que la mayoria del contenido de la edicién, sobre todo el Epistolario,
del escritor habian de poner en claro muchas de las cosas que en aquélla se afirman
con una retérica de suficiencia sentimental y paternalista y un mal encubierto aborreci-
miento a cuanto se opusiera a su ideologia afrancesada y volteriana. Para completar este
aspecto de la biografia de M oratin véase mi estudio, con la colaboracién del doctor Fer-
nandez Nieto, Aportaciones para una edicion del «Epistolario» de Moratin (en Revista de
Archivos, Bibliotecas y Museos, nimero en prensa.

La anénima Vida de don Leandro Fernadndez de Moratin, atribuible o don Buenaven-
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Pero considerando criticamente, aunque no sea mas que lo que ya se
conoce, no poco desperdigado sobre Moratin y su obra, asi como la aporta-
cion documental existente sobre el escritor, la verdad es que el panorama
que se ha presentado de él, varia mucho y en algunos aspectos comple-
tamente.

Entre los aspectos psicolégicos de don Leandro, que se han enfocado
a bulto, sin el necesario o al menos elemental anélisis, libre de topiquistas
prejuicios, destacan dos dominantes, perfectamente unidos y explicables, si
se penetra, aunque sea lo mas minimo en la cuestion: su vanidad y su temor,
que se sobreponen a los deméas, que arrancan de ellos, con un profundo
y explicable sentido humano, impulsor de los mismos.

Igual en sus escritos para el pablico que en los intimos, se perciben,
en perfecta adecuacion de su introvertido ser, la vanidad y el temor, que dan
en su comportamiento muchas veces una timidez que puede llegar a lo
agresivo en presunta, o cierta, defensa de si propio, encerrado a lo largo
del tiempo en una corteza de egoismo cada vez mas densa, hasta llegar al
aislamiento.

Es evidente esa vanidad peculiar, esa conciencia de superioridad sobre
la época en que vive, manifestada de mil modos y reticencias y a la vez su
timidez patente para mantener esta consciente autovaluacion que le obliga
a veces a adoptar aparentes posiciones de humildad que ocultan un duro
orgullo...

En Moratin luchan con suave tenacidad la seguridad de superioridad
mental con el resentimiento indeciso de su inferioridad fisica, que se mani-
fiestan en posiciones en apariencia antagonicas, de desdenes y protecciones
que finge y acepta cuando conviene a su egocentrismo, incapaz para el
sacrificio y la amistad espontdneos y en su apariencia indiferente hay un
mundo de pasiones contenidas, muertas, pero conscientes, por irrealizables.

Unas viruelas crueles dejaron en su ser la huella indeleble de la naturaleza
que fracasa, defendida por su orgullo con una conformidad aparente. Una
inteligencia sefiera le orienta en esta posicion, percibiéndolo dolorosamente.

tura Carlos Aribau —en Biblioteca de Autores Espafoles, t. Il, Pégs. XXI-XXXVI—
no menos falseada y apologética, sigue la de siivera, aportando algunos datos nuevos.

Como quienes. me han precedido, tomo, sin embargo, como no hay otra base para lo
gue he de escribir a continuacion, este conjunto de datos, que me abstengo de citar cada
vez que me sirvo de cada uno de ellos, incluso de los que acabamos de publicar por ser
ase%wbles a todos y conocidos de la mayoria. L :

engo por mi dparte casi concluido uh extenso estudio biografico sobre Moratin,_ el
espafiol desalentado —ya anunciado mas de una vez— _para cuya realizacion he tenido
que ir publicando monografias como ésta, durante los afios que o llevo preparando, a la
vez que he de ocuparme del resto de mi labor literaria...



La descripcidon de su fealdad no es sino la hostil posicion, adelantando una
aparente sinceridad a lo que se le pudiera reprochar y no olvida nunca.

Ante la derrota prematura de su ser fisico opondra el triunfo de sus
méritos intelectuales, conseguidos a través del aislamiento de una nifiez
y adolescencia casi inexistentes, intentando compensar falsamente las renun-
cias a la primavera cordial, que surge, con los halagos cuidadosos de un
otofio cerebral que aun no ha llegado.

He aqui la tristeza irremediable del nifio prodigio, creado monstruosa-
mente por su educador esencial, que deberia haber evitado todo esto — jaquel
don Nicolas su padre, fatuo y ensoberbecido, que le .llevaba a la tertulia de
sus adeptos de la fonda de San Sebastian, olvidandose de los juegos infan-
tiles como luego de los paseos amorosos por el cercano Prado de San
Jeronimo!— y el espanto de trocarle las mutilaciones de su nifiez y de su
adolescencia con la fantasmagodrica vanidad de ser un poeta premiado, un
hombre sin otras compensaciones humanas...

Incluso cuando alcanzando la juventud, un amor que habia inspirado
—tal vez el Unico— pese a su poco gallardo aspecto, por su inteligencia
e ingenio, sin duda, a quien acaso le vio espiritualmente, Sabina Conti y Ber-
nascone, se trunca con injusta fatalidad, al casarla los suyos, inopinadamen-
te, con un viejo, su tio el conde Conti, que se la lleva a Italia, aumentandose
asi su desencanto y su desesperanza hasta el punto de ser obsesivo en él lo
acaecido, hasta infundirlo, con distintos matices de su evolucién, en la par-
te mas importante de su exigua produccion dramatica original2

Sélo asi puede explicarse el Moratin maduro y anciano y la vacuidad
de la vida humana del popular literato, que se yergue y teme intimamente,
en su inexpugnable introversion, con una timidez sencilla, bajo la que late,
impotente, pero imborrable, una contenida hostilidad.

_ 2\Véase sobre esta_cuestion, que he de comentar en su dia detenidamente en mi anun-
ciado estudio biografico, mi monografia El Madrid de Moratin, Madrid, 1960, pags. 17-26,
H)ara un a%Pec 0 mas concreto de ella, mi articulo La casa donde nacio el teatro de Mo-
atin (en Villa de Madrid, nam 34, 19/2, pags. 4649). o ) § )

Este Gltimo para evitar que desaparezca la casa_donde vivio Moratin lgs afios mas
trascendentales de su vida y murid su .padre, don Nicolas, que se conserva intacta —su-
giriendo establecer en ella 'un museo de Moratin y del siglo xvm, que no tenemos en
nuesta ciudad— como lo estaba la también importantisima de la calle de las Huertas,
«“ «u duefig se apresuré a derribar, por. la llamada «especulacion del suelo», apenas
Pu qué su identificacion, sin que lo pudiera impedir nuestro Ayuntamiento, como me
a%rﬂoq\dggg/a a suceder después de reiteradas y documentadas advertencias sobre la que

Vase, por ultimo, el citado estudio Aportaciones para una edicion del «Epistolario»
aonae salgo al paso de una torpe interpretacion que confunde la estructura dramatica

... tematl?a' en Parte*de FI Si,de las. Nifas, con Ix:%. qé,le esta comedia tiene de autobio-
gréfico, sin desmentirlo con [a mas minima razon critica.
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De estatura muy baja, casi enana, mas acentuada por la gordura cre-
ciente; su cabeza pelona, grande, desproporcionada; su rostro desfigurado;
su nariz carnosa, impersonal, a cuyos lados, los ojos eran luz expresiva en
el abotargamiento general, casi grotesco, de aquel hombre cuya bondad natu-
ral habian recluido en aquel cuerpo, quienes le rodearon desde nifio, desper-
tando su vanidad, timida defensa de si mismo3

Su cerebro privilegiado no ignora esto ni su primacia mental que él
mismo percibe junto a los que le rodean, hasta cegarlo. Su amargura resig-
nada, le crea interiormente un complejo de resentimiento, de no ser en
cambio fisicamente como casi todos los demés y su defensa frente a ellos,
su seguridad en el temor de vivir es dominarlos intelectualmente que le
infunde una oculta y a veces desvelada vanidad inopinadamente.

A la naturaleza no le perdonara nunca lo que ha truncado de varios

3 La iconografia de don Leandro Fernandez de Moratin estd muy confusa, en relacion
con los datos documentales fehacientes que se conservan, aunque nadie, que yo sepa, se
ha referido a ello todavia. Confio con esos datos en determinarla debidamente. Por ahora
me atengo al prodigioso retrato que el genio de su amigo Goya hizo del escritor, el cual
se conserva en la Real Academia de San Femando, a la que lo leg6 don Leandro, a pesar
de que antes se lo habia dejado de por vida a su gran amiga dofia Francisca Mufioz
Ortiz en 1817 (Cfr. Obras Postumas, t. Il, pags. 275-276).

Pero como la citada dama, la famosa «Paquita», tan traida y llevada erréneamente por
algunos criticos de Moratin, sobreviviera a éste, al ser llevado el retrato de Goya a su
destino definitivo fue tal su sentimiento —dificil afirmar si por la amistad, bien probada,
o el valor de la pintura, que no necesitaba prueba—, que aunque Moratin le dejaba a
cambio «cincuenta duros (Cfr. Obras Postumas, t. Ill, pag. 309), exigua cantidad en todos
conceptos, se mandd hacer una copia exacta del retrato mismo, que queddé luego en su
poder, segun lo que se deduce de una carta de Garcia de la Prada, tan amigo y compin-
che afrancesado de don Leandro, a su alma hermana don Manuel Silvela (Obras Postu-
mas, t. 111, pags. 372-373), de la que reproduzco estos pasajes:

«... es darla la mayor pesadumbre sacarla el retrato; pero ya que dejarselo no estad
en nuestro arbitrio, pienso hacer que un joven, a quien conozco, saque una copia del cua-
dro para déarselo a la sefiora y recoger el original...»

«... creo oportuno decirle a usted que la copia del retrato de nuestro amigo, que hara
el joven de quien he hablado, costard una friolera, pues no le daré méas que una gratifi-
cacién amistosa. Este pequefio gasto evitara un terrible pesar a la honrada dofia Fran-
cisca Mufioz, que ciertamente me compadece.»

Como no ofrece duda que esto se cumpliera, evitdndose asi que el magnifico retrato
fuera a parar algin dia a un museo norteamericano, me permito identificar la copia
citada con la que est4d hoy en la Biblioteca Nacional, en Madrid, que es de la época, y no
se sabe de otra coetdnea, la cual irfa a parar alli tal vez junto con los autégrafos y pape-
les de Moratin, de la misma procedencia, por medio de Silvela o con el legado del hijo
de Hartzenbusch, cuyo padre fue el editor de las Obras Péstumas, de don Leandro, cuando
fue director de la Biblioteca Nacional.

R osell, en su C4talogo de los cuadros de la Biblioteca Nacional, en Revista de Archi-
vos, Bibliotecas y Museos, Madrid, t. VI, 1876, pags. 239-243 y 559-564, num. 69, se lo atri-
buye, aunque no tiene firma, a don Antonio G6émez Cros, pintor, discipulo de Vicente
Lopez, muerto en 1863, todo lo cual concuerda con la copia aludida que tan parcamente
pag6é Garcia de la Prada. En la actualidad, Maria Elena Santiago P&ez prepara un nuevo
Catalogo sobre el mismo tema, que pronto verd la luz.
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modos su vida, porque no conseguira olvidarlo. Ni conseguira tampoco
dominar la vanidad de lo que erroneamente cree en absoluto deberse a si
mismo, por su labor intelectual, sin comprender que su mente agudisima
pueda ser el don Divino que se le ha otorgado en compensacion...

Y como no cree absolutamente en Dios 4 por el aparente fracaso somatico
de si propio, del que cree derivar el fracaso de su vida humana y obra de
si mismo, formado por si mismo, su talento del que naturalmente esta
seguro, la compensacion de su humano vivir serd la admiracion que suscita
en los demas intelectualmente.

Moratin subrayard, con reiterado humor, para no ser preocupacion, no
exenta de amargo resentimiento su figura grotesca, que le impele a ser
timido, pero también destacara, con vanidad sincera, que nunca halla satis-
fecha ni comedida —también por culpa de quienes le rodean y perciben
toda la verdad— sus méritos intelectuales y si puede perdonar a veces que
no le desmientan lo primero, no perdonara jamas que no crean lo segundo,
s6lo conteniéndose por el temor.

De este modo la vanidad de Moratin quedara asentada en su alma sobre
un apagado resentimiento de hieles, contenido por el temor, timido de
reacciones contra los hombres, que no son, en su masa, fisicamente, como él
—su odio a la fuerza de la justicia, de la milicia, del pueblo, que finge despre-
ciar y teme y se agigantara por ese temor mismo—, hostil para los seres
que considera inferiores a €l intelectualmente, que asimismo llegan a ser
masa para él, que transige con ellos si no intentan encumbrarse a su altura
de algin modo o pueden oscurecer el sol que se siente, como aquel don
Esteban Manuel de Villegas, de la Edad de Oro, con cuyas clasicistas ana-
creonticas se conmueve... 1

De la vanidad y del temor de Moratin —a Unica obra de que con razén
podia vanagloriarse el vulgarisimo poeta que fue su padre— hay infinitas
y diversisimas manifestaciones, que saltan a la vista en cuanto se sabe de
su vida y por sus escritos —cada vez estudiados méas ampliamente en estos
ultimos afios— pero aln creo inédito un curiosisimo documento5 quizas
el mas representativo de su vanidad y de su temor en un momento crucial de
la vida de aquel espariol desalentado, entre el temor y la vanidad, llevados al
extremo de la angustia vital.

4 Cfr. Cejador: Historia de la Lengua y Literatura Castellana, t. VI, Madrid, 1917.
pagina 211, resume muy exacta y convincentemente los datos que en la Vida, de Silvela,
ya citada, permiten aseverar esta afirmacion.

5 Secci6on de Manuscritos de la Biblioteca Nacional, Madrid. Sig. Pv-4.° c. 34, nam. 75.
Es copia exacta del original autégrafo de Moratin, cuyo paradero, si se conserva, lo
ignoro.
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Se trata en él de dejar saldada —para recuperar del todo sus derechos
ciudadanos— su vitanda actuacién, que era de esperar, aungque no con tan
reprobables como conocidas posiciones, por sus claros antecedentes, que
le habian de inclinar a ella durante la invasion napolednica de Espafa.

El documento es lo que se llamaba entonces una «sumision» o adhesion
sin condiciones al Estado Espafiol, tan atacado por él de mil modos, segin
es sabido por sus propias obras, confundiendo lamentablemente su anticle-
ricalismo, justificadisimo en aquella desdichada época de la Iglesia espa-
fnola, pero impropio y falto de dignidad en quien como él cobraba unas veces
0 intentaba cobrar otras —sin renunciarlos aunque su posicion economica s
lo permitia— dos beneficios eclesiasticos en Oviedo y en Montoro, con una
injustificada y dafiina adhesion al intruso gobierno frances, que fusilaba a sus
compatriotas, por una sedicente labor cultural que no aparece por ninguna
parte, incluso en este documento donde exalta sus propios meritos mucho
mas alla de la realidad, que debian de haberle dado entereza como a Jove-
Ilanos, por ejemplo, y calla o disimula, con su miedo caracteristico, unido a la
vanidad de lo que alaba en si mismo, sus bellaguerias de mal espafiol, pese
a que nada podia temer politicamente ni de la Inquisicion —que con arreglo
a sus normas, se admitieran o no, tenia sus razones para pedirle cuenta o a
menos una retractacion de sus ataques—, ya que se hallaba viviendo a la
sazén en Francia y solo le interesaba recuperar de Espafia, que segun propia
confesion ya no existia para él, los dineros que aun podia sacarle y acabé por
recuperar. El contenido del documento es un caso, verdaderamente reve-
lador de la actitiid de vanidad defensiva, y de temor interesado, pero in
justificado, en aquel momento de su desalentada vida.

He preferido reproducir el referido documento en facsimil, porque su
letra envidiable lo hacen perfectamente legible, anotando sus inexactitudes,
ya que lo verdadero que se indica en él, es archisabido con toda clase ce
detalles, asi como lo que, temerosamente, oculta, infiel a su ideologia cuando
llegaba el momento de manifestarla a salvo de todo y con libertad completa.

En todo caso consiguid sus propdésitos, como prueba otro documento
inédito que reproduzco en el Apéndice a estas paginas y demuestra la poca
perspicacia, la ignorancia o la falta de dignidad justiciera que entonces nos-
tr6 la embajada de Espafia en Paris, que tenia al frente al duque de Ferndn
Nufiez, con el que estan relacionados dos magnificos y populares retratos
de Goya. \

He aqui, al fin, el documento en cuestion:

— 392 —



NOTAS AL FACSIMIL

. 3La vanidosa _afirmacion de considerar a don Nicolds el mas notable poeta de su
tiempo es inadmisible; el padre de Moratin fue menos que mediocre, aunque lleno_de
fatuidad, y no se puede comparar siquiera con otros de aquella grisacea época lirica,
entre ellos la figura excepcional de don Tomas de lIriarte, coetaneo suyo, a quien ya €S
hora de reconocerle la importancia que se merece.

Don Tomas de Iriarte, con notable injusticia, ha sido considerado, y lo es todavia,
Por el publico en_general g/ por_la vulgar critica topiquista y dominante como un simple
abulista, competidor de Samaniego, aunque sus Fabulas Literarias nada tengan que ver
con las del escritor alaves, al que le hermanan en comentarios y ediciones, y menos
esten pensadas para nifios o adolescentes, sino que constituyen Una aguda Y graciosa
satira de la literatura de su tiempo —el titulo mismo debia haberles alertado a Ios tales
en su error— que bien lo merecia, en _que el autor, a la vez se plugo de hacer un alarde
fle sal dominio. de la ver3|f|c];a0| n esrﬁ)anola, aungue como todos los neoclasicos —incluidos
os dos Moratines— la confunda con poesia.

Perq insisto que_ya es el momento de decir que el insigne_escritor canario y docto
humanista, cuya reivindicacion comenzg, sin lograrla, JJ%% a inestimable obra "de don
Emilio Cotarelo y Mori lriarte y su época, Madrid, 1897, opulentamente documentada,
que se ha completado no hace muchgs afos con el magnifico estudio de don j ose Maria Su-
bira EI compositor Iriarte (1750-1791) y el cultivo espanol del meldlogo (melodrama), Bar-
celona, 1980, dos tomos, dandonos ambas no solo el secundario y mal entendido fabulista,
sino el verdadero creador del teatro neoclasico espafiol, con Sus famosas y convencio-
nales tres unidades dramaticas, mas exageradas en Espafia aun que en la preC(ﬂJtlva
francesa de Boieleau, hasta invadir lo ridiculo, y asimismo el musicologo sin par de su
tiempo, autor del poema La Musica, Madrid, 17/, cuyo contenido doctrinal, sobre todo
en sus notas, aun no ha sido estudiado como se merece, aunque el autor fue el introduc-
tor, a la vez, de la musica germanica en Espafia, siendo, ademés, un auténtico Vvirtuoso
del violin, cuya finura intelectual sufrio las zafias agresiones de autores tan notables como
Fomer y Garcia de la Huerta, no libres de envidia, cuyas obras, e inclusQ su poesia, supe-
ran en mucho, naturalmente, la creacion y trascendencia de las de don Nicolas, aunque no
agoto sus posibilidades por la prematura muerte, que le sorprendié cuando aun conser-
vaba su gallarda figura, que nos refleja la iconografia que de €l se conserva.

No obstante, el propio Moratin, con su vanidosa suficiencia critica, que podia haber
aplicado al restq de’ las obras dramaticas de su padre, en quien_ apoyaba, en cierto. modo,
uno de sus méritos, hizo una, aunque no todo lo dura que debiera,” sobre La Petrimetra,
de don Nicolas, una de las peores comedias de su epoca e inferior a las de Trigueros
mismo, por ng citar otros mas estimables (Cfr. Vida de don Nicolas Fernandez de Mora-
tin, por su hijo, tan panegirista como la Suya, por siivera, falseando no pocas cosas);
pero confio en situarle en el lugar que merece dentro de la desmayada literatura neocla-
sica, con motivo de una rara obra suya que voy a reeditar, con estudio preliminar, dejando

Bé?{g Iscl)Js &gﬁf&g&lge que le roded su hijo, no poco en provecho propio, para apoyar en

5Sobre la «esmerada educacion», que nada tiene que ver con la innata inteligencia de
don Leandro, nos dice este mismo, olvidandose de las conveniencias, en otra ocasion:

«Yo no sé como aprendi a leer; solo sé que después venia a mi casa un maestro medio
cojo, de mala figura, que me enseno a hacer palotes; pero mi padre, que temia los cari-
fios de mi_madre, los de mis abuelos y los de mis tios, tratd de apartarme de ellos como
|(_aéfue posible y me envio a una escuela de primeras letras, dirigida por un don Santiago

pez, cerca de mi casa.

_Alli pasaba una_gran parte del dia, y el maestro me trataba muy bien, o fuese que
mi conducta le obligaba a ello o que yo era uno de los més puntualés en contribuir con
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la pensiéon mensual, el cuarto del santo y las adealas de pliegos rayados para escribir, de
cobertores manuscritos, que él tomaba a cuenta de pliegos blancos, de plumas y tinta
que me vendia, y de los acostumbrados regalitos el dia de la sefiora maestra y el suyo vy
los de Navidad, con otras mil frioleras que el bueno de don Santiago inventaba cada
dia en provecho suyo.

Sali de su escuela sin haber adquirido vicio ni resabio particular de parte de mis con-
discipulos: no adquiri ninguna amistad con ellos, ni supe jugar al trompo, ni a la taba,
ni a la rayuela, ni a las aleluyas; acabadas las horas de estudio, recogia mi cartera y desde
la escuela, cuya puerta se veia desde mi casa, me ponia en ella en un salto (véanse Obras
Postumas, t. 1ll, pags. 304-305).

Si el no haber sido un nifio, en lo que esto significa..., su educacién fue esmeradisima,
pero jcuanto nos explican de la psicologia de M oratin estas palabras suyas, reveladoras
tam bién de un concorde ambiente familiar!

Lo que si recibié de las tertulias de su vanidosisimo y pedantisimo padre —equilibra-
das estas cualidades con su propio talento— fue una triste ideologia y lo que escuchaba
a sus amigos, que indudablemente le acuciaron al camino intelectual, segun dice a con-
tinuacion:

Alli [en su casa] veia a los amigos de mi padre, ofa sus conversaciones literarias, ad-
quiri un desmedido amor al estudio, lefa a Don Quijote y al Lazarillo, las Guerras de Gra-
nada, libro delicioso para mi la Historia de M ariana, y todos los poetas espafioles, de los

cuales habia en la libreria de mi padre escogida abundancia. Esta ocupacion y la de ir
a ver a mi pobre abuelo, a quien ya reducian los achaques y los largos afios de salir
muy poco de casa, me entretenian el tiempo, y asi pasé los nueve afios primeros de mi
vida, sin acordarme de que era un muchacho.» (ldem, id., pag. 305).

El pasaje completa lo anterior sobre la «esmerada educacién y triste adolescencia
perdida de don Leandro Fernandez de M oratin, que iba encauzando su vivir.

9 Son las que méas adelante cita, aunque de modo inexacto e incompleto, que corrijo
en las notas correspondientes.

12 Sobre estos viajes de M oratin, no de estudio, como parece dar a entender —aunque
todo viaje lo fuere para un hombre inteligente como él—, para destacar mas su impor-
tancia intelectual, hay sendos relatos, segin es sabido, de los de Inglaterra e Italia, por
el propio viajero, cuyos itinerarios merecen especial comentario, que no es ocasion de
hacer aqui. Estdn llenos de noticias interesantes, pero sin el menor sistema docente, pues
lo que cuenta acerca de los teatros es pura satisfaccién personal de su aficion dominante
que le acompafiéo toda su vida. En sus andanzas por Francia, de que da noticias en su
Epistolario y en su Diario, fue como secretario de Cabarrds, por recomendacion de Jove-
Ilanos, que atun no le habia retirado su amistad, y aunque don Leandro se aterré de la
Revolucién, también debié de afirmar en el pais vecino sus ideas volterianas. Quiza de
esta época seria su traduccién del Candide, en excelente versiéon que fue publicada diez
affos después de la muerte del escritor espafiol: Candido o el optimismo. Traducido por
Moratin, C4diz, Imp. Santiponce, 1838, libro rarisimo del que poseo un ejemplar en mi
biblioteca y que supone Menéndez y Pelayo, aunque no aduce la menor prueba, que se
imprimi6 en Valencia, pero don M arcelino no conoci6 ejemplar de él, pues en el prélogo
se alude a la primera guerra carlista y al cardcter del libro, méas en consonancia, al pu-
blicarlo, con el liberal Cadiz, donde existié la imprenta dicha, y no con Valencia, que es-
taba en pleno carlismo. Por otra parte se alude al texto como conseguido casualmente
y acaso procediera de la incautacién en M adrid de los bienes y papeles de Moratin, pues
no parece probable que se lo llevara en su huida a Valencia y menos que se realizara
y se imprimiera la traduccién en el dificil ambiente por que pasé en esta ciudad. He
aqui el texto aludido: «... Una casualidad ha puesto en nuestros manos este precioso
desahogo literario de estos dos hombres tan eminentemente célebres.

Ciertas cladusulas de esta obrita pudieran ofender algunos oidos delicados (!); pero hemos
crefido que el suprimirlas seria una licencia imperdonable en una traduccioén tan acabada
y de tan distinguida pluma.

Pedimos, pues, a los rigidos censores nos dispensen un poco de tolerancia; no todo
ha de ser conversar y discurrir sobre esta fratricida guerra que nos devora; demos al
espiritu un desahogo que nos aparte por algunas horas del cuadro ensangrentado que
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presenta nuestra misera patria. jOjald que en medio de las risas que nos excite la lectura
de estas aventuras podamos entonar himnos de paz y fraternidad espafolal»

is No debi6 de ser ajena a ella la presién de su padre y sus amigos, que ya pertene-
cian a la Academia de los Arcades de Roma. Don Nicoldas Fernandez de M oratin, con
el nombre de Flumisbo Thermodonciaco, aunque M oratin luego fuera digno, natural-
mente, de tal honor.

i* La verdad es que se vali6 de los buenos oficios de su protector, el incalificable

Godoy —por medio de su particular amigo Melén, aunque éste no conocia al nefasto
favorito personalmente—, a quien don Leandro halagé con su servil e insufrible Epistola
—por lo afectada y ridicula—, dedicandole su mediana comedia La Mogigata.

Lo de que, como parece dar a entender, perteneciera al Consejo Real no es cierto,
porque no consta tal nombramiento en ninguna parte, aunque hubiera hecho M oratin en
el mejor papel que muchos de sus ineptos miembros. Lo que dice Silvela en su encomiés-
tica biografia del escritor es que se consideraba, segun él, el cargo que recibi6 en la In-
terpretacion de Lenguas, «con honores de Secretario de S. M.», lo cual es muy distinto.

Sobre don Leandro Fernadndez de M oratin en la Interpretacién de Lenguas, véanse:
Entrambasaguas: Un Breve de Pio VI referente a «La Florida» y traducido por Moratin,
M adrid, 1930; Gonzalez Palencia: Una ofuscacion de Moratin (en Revista de la Biblioteca,
Archivo y Museo, del Ayuntamiento de M adrid, t. X, 1933, pags. 75-82), y Ruiz Morcuende:
Moratin, Secretario de la Interpretacion de Lenguas (en la misma Revista y t., pags. 273-90).

20 En realidadd, las tan traidas y llevadas comedias originales de M oratin, en que se
compara con Moliere, nada menos, son cinco:

El Tutor —destruida por el propio don Leandro—, sobre el mismo tema que la que

El Viejo y la Nifa.

El Café o La Comedia Nueva.

El Baron.

La Mogigata.

El Si de las Nifas, sobre el mismo tema autobiografico de la primera y la segunda.

Es decir, cuatro existentes, de las cuales dos tienen un tema idéntico, que resolvié de
modo diferente en el desenlace.

Es verdaderamente curioso que con tan escaso bagaje original adquiriera don Lean-
dro Ferndndez de M oratin la fama de dramaturgo que obtuvo, explicable en la paupé-
rrima época dram atica que fue la suya.

En cuanto a su relacién con Moliere, que se viene admitiendo por la critica, sin de-
mostrar jam as concretamente su semejanza, no existe a la verdad —ni como imitaci6n
de las obras del genio del teatro francés tan distinto a él en todo—, si no es porque tradujo
sus comedias L'Ecole des Maris y Le Médecin malgreslui, Ubérrimamente y sustituyendo
el tono y didlogo inimitable del original por los suyos propios, que en nada le recuerdan
y menos en alguna chabacaneria que otra, aunque no son tan fuera de sitio como sus
disparatados comentarios a su traduccién, también Ubre, del Hamlet, de Shakespeare,
en que demuestra no haber entendido en absoluto el genio del dramaturgo inglés.

No obstante, esta fama que Moratin se dio a si mismo equipardndose a Moliere, que
difundiria a través de sus amigos continuamente, dio lugar a que el anénimo autor de la
Vida de don Leandro Ferndndez de Moratin, identificable sin duda con don Buenaventura
Carlos Aribau, delirase en sus elogios, como Silvela, al afirmar al final: «Moratin, que
agrad6 y conmovié [tal vez sélo en su mejor comedia. El Si de las Nifas, por su caréacter
roméantico y humano, me permito aclarar], sera siempre venerado como uno de los
grandes maestros del arte, como un autor de inmensa influencia sobre su siglo, como el

Moliere espafiol» (en Biblioteca de Autores Espafioles, t. Il, pdg. XXX VIII).3

23 Sin que por ello se menoscabe el indudable mérito de la obra dram atica de M oratin,
culminante en EIl Si de las Nifias, no necesitan encarecerse, por lo conocidos, los turbu-
lentos estrenos de algunas de ellas —aunque los impusiera, a veces, el apoyo de sus pro-

tectores gubernativos y sus amigos— que no tuvieron apenas duracién en los escenarios.
El teatro de M oratin, como el anterior de Iriarte, del riguroso neoclasicismo, que no
sali6 de una minoria por ser tan distinto del romantico e individualista temperalmente
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espafiol, no logré nunca popularidad. La mayoria, y no digamos el pueblo, la masa
gustaba todavia del teatro de la Edad de Oro —con indudables preferencias por Calde-
ron y el extraordinario refundidor Moreto—. y hasta de los «arreglos» de él de Trigueros
y de otros autores y aun de los engendros de la grotesca caricatura de Lope de Vega, Lu-
ciano Francisco Comella, que incluso alcanzaba, en traducciones italianas, mas éxitos que
don Leandro con las suyas, lo cual indignaba a este con razén.

Respecto de la vaga aseveraciéon de Moratin de que sus comedias fueron «reimpresas
0 traducidas en Inglaterra, Francia, Italia y Alemania», no conozco por ahora mas datos
fehacientes salvo los de su difusion en lItalia, el de que fueron incluidas con otras do Lope
de Vega y de Calderon de la Barca —jvaya seleccion!—, El si de las Nifias, EIl viejo y la
nifia, La comedia nueva Y EI Barén, es decir, su obra dramatica original completa —con
defectos de traduccion al francés, que sefialé el autor mismo (véase Obras Postumas,
cits., t. 11, pags. 363-370)—, en la coleccion vulgarizadora, de caracter puramente editorial:

Chejs-d’oeuvre des théatres étrangers, allemand, anglais, chinois, danois, espagnol,
hollandais, iridien, italien, polonais, portugais, russe, suédois, traduits en frangais.
Paris, chez Ladvocat, 1822, aparte de las ediciones de la obra de Moratin, en lengua cas-
tellana, impresas fuera de Espafia, en Italia y Francia que yo sepa.

2% Con tan evasivas lineas y su temor eterno trata de ocultar Moratin su estrecha rela-
cion con el intruso rey José | o injustamente «Pepe Botellas», ya que al parecer no bebia
vino, amén de otros motes, tan infundados, a quien solicitdé el cargo de Bibliotecario Real,
como lo habia solicitado de los anteriores monarcas espafioles, mediante la siempre
buscada proteccion de sus gobernantes a trueque de sus frios y rimbombantes poemas nun-
cupatorios, a ellos dirigidos.

Igualmente fue nombrado académico, caballero del Pentagono y otras fruslerias, como
diria don Leandro en otra desacertada ocasion —véase Fernandez Nieto: «El Si de las
Nifias» Y la Inquisicion, proximo a publicarse— del gobierno napolednico, bajo pre-
texto de su admiracion por la cultura francesa —que realmente no dominaba mucho—
y su incalificable desprecio, lleno de vanidad, por Espafia y el pueblo espafiol, que
no se unian al reducido coro de sus amigos que le exaltaban como genio, por-
gue en su inmensa mayoria ignoraban a quien se creia el epicentro de su pais, segun
se comprueba innumerables veces en su Epistolario Yy he resumido esencialmente en mi
ya citado estudio EI Madrid de Moratin, al explicar cémo abandond, con méas miedo que
nunca de que sufriera algin dafio su preciosa y no muy visible persona fisica en el
desorden de la victoria contra el Ejército de Napoleon.

3B En este breve parrafo donde se resume un largo I3/~t,remendo eriodo de la vida
de Moratin en sus forzadas malandanzas por Valencia, Pefiiscola y Barcelona, sobre las
que pasa como sobre_ ascuas, aterrado, porque con ellas empezé a purgar,. llevado de
su miedo y de su vanidad, lgs numerosos e Incalificables errores que cometio sirviendo
humillantemente a los enemigos de su Patria, que no comprendi0 nunca; pero sobre
ello he de volver detenidamente y con numerosos datos en Moratin, el espafiol desalen-
tado, Que preparo y al cual he aludido necesariamente. _

_ Rafael Ferreres, €N un discurso academico, Moratin en Valencia, 1812-1814, (Valen-
cia, 1962), a pesar de cuantos datos indiscutibles_existen de la estancia de don Leandro
por aquellas tierras, opta por seguir la linea de Silvela y Aribau, mas azucaragdamente, sin
aportar nada al tema, si no es la revelacion de una paupérrima bibliografia, explicable
en, la falta de tiempo, sin duda de quien por largo tiempo ha sido concejal del Ayunta-
miento de Valencia. Con decir que la repugnante adulacion de la_oda Al nuevo plantio
gue mandd hacer en la alameda de Valencia el mariscal Suchet, afio de 1812, de lo més
empm%rotado y retorico del autor, la_disculpa suponiendo que fue abligado. a hacerla,
basta. No creo que un catedratico de Literatura pueda suponer que la inspiracion poética
se logre a la fueza, pero bien claro es que en tan vergonzoso periodo de la triste vida
de Moratin de todo hay menos de poesia, como se vera en el libro que preparo sobre Mora-

tin, al que ya he aludido.

2 Y tanto! Porque a su actitud antiespafiola se_ unig, con sus razones, ya que no
con la razon, la protesta del Santo Oficio de la Inquisicion, en plena, decadenCia y oscu-
rantismo, en aquella eépoca; una de las mas desastrosas de la Iglesia espafiola, porque
en realidad don Leandro Fernandez de Moratin estaba integrado en esta, porque, sien o
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ministro el conde de Floridablanca, en su continuo pordiosear a los poderosos con ver-
sos, esta vez no altisonantes como otros, sino huecos y prosaicos, le habia pedido ser
abate para poder vivir sin trabajar, fingiéndose enfermo cédmicamente:

«Dice que pues hoy es dia
de gracias y de agasajos,
el agasajo le hagéis
de sacarle de trabajos...»
«El médico le visita;
le manda jarabe y bafios,
caldos de pollo y sustancias,
y medicinas y emplastos.
Pero si vos no mandais
hacerle beneficiado
o una pensién clerical
le recetdis para el caso...»
«ijOh, sefior, no perm itdis
que se muera tan temprano,
si no queréis que se vista
de luto todo el Parnaso...»

«El no pide que le deis
una cola de arcediano...
Sé6lo quiere ser abate:
iQué pedir tan-moderado
el suyo, si por ventura
el ser abate es ser algo!»

Y, catate, que el meticuloso Floridablanca, para que por Moratin no se enlutara el Par-
naso entero, le nombr6é abate, y cuando llegé a la privanza Godoy, en que todo llegé
al colmo, lo alcanz6 M oratin, que habia recibido en el obispado de Burgos la primera
tonsura, dandosele un beneficio en la iglesia de Montoro, de valor de tres mil ducados
y una pensién de seiscientos sobre la mitra de Oviedo (Cfr. la ya citada Vida, pags. XXV I-
XXVIl), sin que naturalmente prestara nunca ningun beneficio, sino el de percibirlos en
ambos organismos eclesidsticos, sino mas adelante protestando de que se los pagaran tarde
o decidieran no hacerlo en vista del continuo anticlericalismo volteriano del abate que
sin pedirlo le habian adscrito, respectivamente. La verdad es que don Leandro no tenia
la piel de la mano muy delicada para recibir aquellos dineros, y explicable que no pu-
diera estar tranquilo en Espafia el flamante abate, hasta la extinciéon de la Inquisicién,
en 182U, aunque luego se fuera de su patria por miedo a la peste de Barcelona (Cfr. Obras
Postumas, ya citadas, t. I, pag. 48), segun fingié en 1817, ya alertado por sus amigotes.

Y volviendo a las lineas comentadas, finge M oratin, temeroso hasta lIlegar al ridiculo,
al decir que «se propuso renunciar a todo empleo y toda dependencia del gobierno [¢de
cudl?]», cuando estaba harto favorecido por los valencianos afrancesados de su cuerda,
excitando con su hipocresia cobarde y su vanidad insufrible la indignaciéon, quizd algo
brusca, pero sin las consecuencias que podia haber tenido, del General Elio, que con no
poca razén le echdé de la ciudad del Turia a que le aguantaran en otra parte.

No obstante, lo que M oratin, con razén, juzgaba «dificil empresa» se llevé a cabo con
éxito, segin demuestra el documento inédito del Apéndice, en que no se sabe qué admi-
rar mas, si las recomendaciones turbias que debi6 de emplear para lograr su propésito
el escritor o la ignorancia en que estaba de todo cuanto atafifa al fondo del asunto la
Embajada de Espafia en Paris, regida a la sazén por el duque de Ferndn NUufiez, segin he
indicado.

En cuanto a la hipocresia, cobardia y servilismo del resto de este pasaje mejor es no
comentarlo, en recuerdo de EIl Si de las Nifias, donde sélo dejé M oratin su dignidad y su
corazén humanos.

43 He aqui su verdadera ficha bibliografica:

La toma de Granada por los Reyes Catolicos D. Fernando y D.‘ Isabel. Romance en-
decasilabo, impreso por la Real Academia Espafiola, por ser, entre todos los presentados,
el que méas se acerca al que gané6 el premio. Su autor, don Efrén de Lardnaz y M orante



[anagrama de M oratin], M adrid, Joaquin Ibarra, MDCCLXX1X. Muy raro. Ejemplar en
mi biblioteca.

4 Tampoco ésta la recordaba exacta Moratin. Hela aqui: |leccion poética. Satira contra
los vicios introducidos en la poesia castellana. Impresa por la Real Academia Espafiola,
por ser, entre las presentadas, la que maéas se acerca a la que gand el premio. Su autor, Don
M elitoén Fernandez [seud6énimo de Moratin], Madrid, Joaquin Ibarra, MDCCLXXX11. Muy

raro. Ejemplar en mi biblioteca.

45 Su verdadera titulo, como es sabido, no es éste, lugar de acciéon de la obra, sino
La comedia Nueva, y es fundamentalmente una séatira dram atizada con arte y gracia evi-
dentes.

57 No he 1logrado identificar la edicién a que se refiere, que acaso no pasaria de
proyecto. Las que pudieran parecerse algo en el titulo, que conozco y poseo ejemplar, son
la Obras Postumas de su padre, don Nicolas (Barcelona, 1S21), o las Poesias escogidas.
de don Nicolds y don Leandro (Valencia, 1830), a las cuales en modo alguno parece

referirse.

59 Los Origenes del Teatro Espafiol, obra de gran empefio y con muchos datos de valor
absoluto, fue la gran empresa a cuya conclusién e impresiéon dedicé M oratin todo el es-
fuerzo de sus UGltimos afos, sin lograr que viera la luz durante su vida, en las condicio-
nes que se indican en varias cartas de su Epistolario.

Bien se echa de ver que en la lista de sus obras que da M oratin faltan dos: La derrota
de los Pedantes (M adrid, 1SS9), notabilisima en todo, pero tal vez que no convenia recor-
dar por la cercania de algunas de sus alusiones, y otra las Notas al Auto de Fe celebrado
en la ciudad de Logrofio, en los dias 1y 8 de Noviembre del afio de 1610, siendo Inquisi-
dor General el Cardenal, Arzobispo de Toledo don Bernardo de Sandobal y Roxas. Logro-
flo, 1611, segunda edicion, Madrid, 1SI11, ediciones ambas de que no he visto ejemplar. Reim-
preso en M allorca, en la Imprenta Real, 1813, y, en fin, llustrada con notas por el Bachiller
Ginés de Posadilla, natural de Y ébenes, Madrid, en la Imprenta de Collado, afio de 1820.
Ediciones estas dos Gltimas rarisimas, de las que poseo sendos ejemplares en mi biblio-
teca. Como de M oratin se incluyé al fin de sus Obras (ed. cit. de Biblioteca de Autores
Espaﬁoles, t. Il, pags. 617-631), aunque sin ningun comentario ni atributivo ni critico.
Preparo un estudio bibhogrdafico y comparativo de sus textos, que creo de interés. Por
otra parte, creo inuatil decir que el Bachiller que figura como autor de las notas en la
ediciéon original no es sino una ficcion. Por la gracia atravesada, anticlerical, el buen
escribir, podrian muy bien ser de Moratin, que a veces en su volterianismo mas recuerda

que al fino y malintencionado escritor francés a un su «valet» que le imitara con cierta

ordinariez innata.
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APENDICE

Mas no s6lo esta amafiada autobiografia o «curriculum vitae», «pro domo sua», debiod
de presentar M oratin, sino una serie de documentos justificativos, mas o menos, con
con el mismo fin de su reivindicacién ciudadana con fines esencialmente econdmicos,
segln nos revela el siguiente documento, también inédito, hallado por mi *

«Certifico que por varios documentos, autorizados en debida forma, que don Leandro
Ferndandez de M oratin ha presentado en la Secretaria de esta Embajada de mi cargo, consta
que el referido D. Leandro Fernandez de M oratin no es del ndmero de los espafioles refu-
giados en Francia, habiendo siempre permanecido en Espafia, desde muchos afios antes de
la invasién hasta méas de tres afios después de la retirada de los franceses 2; que los bienes
que el Gobierno de las Cortes le mando6 secuestrar le fueron sustituidos por S. M. Caté-
lica en virtud de su Real orden de 12 de Mayo de 1815, hallandose desde entonces en po-
sesion de todos ellos; que sali6 de Espafia a fines de Agosto del afio pasado de 1817 por
motivos de salud y pas6 a Francia, autorizado con el correspondiente pasaporte del Ca-
pitdin General de Catalufia, y que reside actualmente en Paris, en virtud de la habilita-
cibn que al efecto le ha concedido. Y para que asi pueda hacerlo constar donde con-
venga doy el presente certificado, firmado de mi mano y sellado con el escudo de mis

armas. En Paris a 16 de Junio de 1818.=Fernan NUOfez=»

1 Biblioteca Nacional, M adrid, Secci6én de M anuscritos. Sig. 12963/1. Una hoja en mar-
quilla (v. en b).

2 Que don Leandro Fernandez de M oratin habfa permanecido en Espafia, y aun en
M adrid —donde habifa nacido en 1760—, salvo sus viajes al extranjero antes de 1808, fecha
de la invasiéon francesa, es perogrullada que no necesita encarecerse.

Pero lo que hizo en Espafia desde esa fecha, presumiendo de ardiente partidario del
Intruso, siguiendo a éste hasta que en 1812 se fue a Valencia, a Barcelona y a Francia
en 1817, para regresar a la capital catalana en 1820, y definitivamente a Francia en 1821,
con sus innumerables accidentes a que le llevaron su vanidad y su miedo, capaces de las
mayores villanfas y humillaciones, y de su resentimiento contra Espafia y su odio al pue-
blo espafiol, que fingia desdefiar cuando humanamente estaba cien codos sobre él, se sabe
por una serie de datos fehacientes y por su propio Epistolario, donde consta, adem &s, lo
que estuvo de continuo importunando a sus amigos para provecho propio, casi siempre
de caracter econémico, hasta el punto de que tan continua relacién le hizo sospechoso
de espia de Espafia, para vergienza de ésta (Cfr. Andioc: Leandro Fernandez de Moratin
hdote de la France, en Revue de Littérature Comparée, 1963, nGm . 2, pags. 268-278).

Pero para la informacién falseada de su conducta vergonzosa, el autor de EIl Si de las
Nifias ya habia tomado sus medidas Sui generis. EI mismo escribe a su compinche en afran-
cesamiento y otras lindezas, el sacrilego clérigo Melén, el 20 de enero de 1815, cuando
se vio en peligro de que se descubrieran sus trapacerias: «Hice una completa informa-
cion de veinte testigos en Valencia y M adrid; justifigqué en ella mi conducta...» (Cfr. Obras
Péstumas, t. Il, pag. 215). jQue ya era justificar, aun con las engafiifas de sus amigotes,
y el resultado de ello es que tal amafio se fue dando por bueno hasta Illegar al incons-
ciente Embajador, que lo acepté con su firma y su sello de armas y todo, para que
M oratin siguiera desde Francia insultando a Espafia y siendo el incordio de espafioles
y franceses, de modo distinto, pero evidente en la documentacién que se conoce Yy espero
ampliar. jPara que se fie uno de los documentos oficiales y no de los datos histéricos
fehacientes, que al fin los ponen en ridiculo con quienes los suscribieron!
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